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BabycunH ropog 6ys uygoBuin. Tam 6yno 6arato copro, Npoca i
MaHioKy (rokun). Asie Harkpawmmm 6ynm 6aHaHn. Xoua 6abycs
Mana 6arato BHYKIiB, 4 TAEMHO 3Hana, Lo s byna
HanyntobneHiwa. BoHa yacTo 3anpollyBana MeHe Jo cebe.
BoHa 3aBXAW po3noBijana MeHi ManeHbki cekpeTun. Ane byB
OAVH CeKkpeT, KM BOHa MeHi HiKoNn He po3Ka3syBana: e
Ao3piBanv 6baHaHW.

Le jardin de grand-mére était merveilleux - plein de sorgho,
de millet et de manioc. Mais le meilleur de tout, c'était les
bananes. Bien que grand-meére avait beaucoup de petits-
enfants, je savais que secrétement j'étais sa préférée. Elle
m'invitait souvent dans sa maison. Elle partageait avec moi
ses petits secrets. Mais il y avait une chose gqu’elle gardait
secrete : I'endroit ou elle faisait marir les bananes.



AKOCb OAHOrO AHSA 9 Nnobaunna Bennky CONOM'siHY KOP3UHY Ha
COHLi 6ins 6abycnHoi xatn. Konm 4 3anntana, 415 4oro us
KOp3uHa, A noyyna y Bignosigb: “Lle yapiBHa Kop3nHa". binga
KOP3UHW 6yN0 Kinbka 6aHaHOBUX NNCTKIB, AKi 6abycsa yac Big,
yacy nepesepTana. MeHi ctana yikaso. “[lng 4oro ue nnCTH,
6abycto?” - a4 3anuTana. babyca Tinbkn Bignosina: “Lie yapisHe
nncra.”

Un jour, je vis un grand panier de paille placé au soleil devant
la maison de grand-mére. Quand je lui ai demandé a quoi il
servait, pour seule réponse, elle me dit : « C'est mon panier
magique. » A c6té du panier, il y avait plusieurs feuilles de
bananier que grand-meére retournait de temps en temps.
J'étais curieuse. « A quoi servent ces feuilles, grand-mére ? »
demandai-je. Mais pour seule réponse, elle me dit : « Ce sont
mes feuilles magiques. »



Byno ayxe uikaBo cnoctepiraty 3a 6abyceto, baHaHamu,
6aHaHOBVIM NINCTSM | BEJIKOK CONNOM'AHOIO KOP3MHO. Ane
6abycs Bignpasuia MeHe No AKINCb cripasi 40 Mamu. “babycto,
6yAb nacka, 403BOJIb MeHi NOANBUTUCL, K TV FOTyeL...” “He
6yAb BMepTor, AUTUHKO, pObU, K 9 CKa3ana”, - ckasana BOHa,
i A niwna.

C'était fascinant de regarder grand-mére, les bananes, les
feuilles de bananier et le grand panier de paille. Mais grand-
mere m'envoya retrouver maman pour aller chercher
quelque-chose. « Grand-mére, s'il te plait, laisse-moi regarder
ce que tu prépares... » « Ne sois pas tétue, petite, fais ce que je
te demande » insista-t-elle. Je partis donc en courant.



Konu s noBepHynacs, 6abycsa cngina HaaBopi, ane BXxe He
6yno Hi Kop3nHW, Hi baHaHiIB. “babycto, a fe Kop3uHa, Ae BCi
6aHaHW, i ge...?" Ane BiAnoBiAb, AKy g noyyna, byna: “BoHU BCi
Yy MOEMY YapiBHOMY Micui.” 1 byna Taka po3yapoBaHal!

A mon retour, grand-meére était assise dehors, mais il n'y avait
plus ni panier, ni bananes. « Grand-mére, ou est le panier, ou
sont toutes les bananes, et ou est ... » Mais pour seule
réponse, elle me dit : « Ils sont dans mon lieu magique. »
J'étais trés décue.



Uepes aBa AHI 6abyca nonpocuia MeHe NPUHeCTU 1T Linok i3
CnanbHi. AK TiNbKU 8 BigKpwaa ABepi, A Biguyna CUNbHUA
3arnax Ao3pininx 6baHaHiB. Y kKiMHaTi cTtosna 6abycmHa Benmka
YapiBHa conoM’ssHa Kop3uHa. BoHa byna fobpe 3axoBaHa nij
CTapO KOBAPOI. A MigHANA KOBAPY | NOHIOXana uemn
NVBOBVKHWI 3anax.

Deux jours plus tard, grand-mere m’envoya dans sa chambre
chercher son baton de marche. Des que jouvris la porte, je fus
accueillie par une forte odeur de bananes mares. Au milieu de
la piece, se trouvait le grand panier magique de grand-meére.
Il était bien caché sous une vieille couverture. Je la soulevai et
reniflai cette odeur extraordinaire.



BabycrH ronoc 3actaB MeHe 3HeHalbKa, KoM BOHA
noknvikana meHe: “LLlo T Tam pobuwi? Mocniwu i nprHecn
MeHi uinok.” 1 nobirna i BuHecna uinok. “4omy tn
nocMixaewcs?’- 3anuTtana 6abycs. Il nUTaHHA 3Mycnno MeHe
3PO3yMITH, WO A JOCi MOCMixXasiaca Bif TOro, Lo Ai3Hanacda npo
I yapiBHe micue.

La voix de grand-meére me fit sursauter quand elle appela, «
Que fais-tu ? Dépéche-toi de m'apporter mon baton ». Je me
suis alors précipitée avec sa canne. « Qu'est-ce qui te fait
sourire ? » demanda grand-mere. Sa question me fit réaliser
que je souriais encore en pensant a la découverte de son lieu
magique.



HacTynHoro gHs, konm 6abyca npuiiina 40 MOEI MaMu, S
nobirnay 6abycnHy xaTy, LWo6 nepeBipuUTn 6aHaHW We pas.
Tam 6yno KifnbKa Ayxe A03pinnx 6aHaHiIB.  B3g/1a OAVH i
3axoBasa y CBO€E MnaTTa. HakpmBLUY KOP3KHY, 4 Nilwna 3a
OYyAMHOK i WBMAKO 3'1na 6aHaH. Lie 6yB HanconoAwmm 6aHaH,
AKUA A KONU-Hebyab KyLUTyBana.

Le lendemain, lorsque grand-mére est venue rendre visite a
maman, je me suis précipitée chez elle pour regarder les
bananes une fois de plus. Il y en avait plusieurs, qui étaient
déja trés mdres. J'en pris une, que je cachai sous ma robe.
Apreés avoir recouvert le panier, je me rendis derriére la
maison pour la manger en vitesse. C'était la banane la plus
douce que j'aie jamais goQtée.



HactynHoro gHs, konm 6abyca 36umpana oBodi y ropogi, s
TUXEeHbKO NpoKpanacs y 6yanHoOK i 3arngHyna y Kop3unHy.
Maiie Bci baHaHu bynu ao3pini. 4 He cTprmanacs i B3ana
yoTmpw. Konu A rwna Ha nasabymkax 4o ABepen, 9 nouyna, aK
6abyca kawnsna Hagsopi. MeHi BAanocs 3axoBat 6aHaHW
NiZ CYKHO i MPOMNTM NOB3 6abycto.

Le lendemain, alors que grand-mére était dans le jardin en
train de ramasser des [égumes, je me suis glissée dans sa
chambre pour regarder les bananes. Elles étaient presque
toutes mdres. Je n‘ai pas pu résister, et pris quatre autres
bananes. Alors que je marchais sur la pointe des pieds vers la
porte, jentendis grand-mere tousser dehors. J'eus juste le
temps de cacher les bananes sous ma robe avant de passer
devant elle en m’éloignant.



HactynHoro gHsa 6ys 6a3ap. babycs npokrHynaca paHo. BoHa
3aBXAM 6pana npogaBaty 6baHaHM i MaHioK (roky) Ha 6a3ap. A
He nocniwana Ao Hel Toro AHs. Ase 1 He Morja AOBro i
YHUKATW.

Le lendemain, c'était le jour du marché. Grand-meére se
réveilla tres tot. Elle prenait toujours du manioc et des
bananes mdres pour les vendre sur le marché. Ce jour-la, je
ne me suis pas dépéchée pour aller lui rendre visite. Mais je
n'allais pas pouvoir I'éviter bien longtemps.

10



[i3Hile Toro Be4opa MeHe NokAnKanm mama, Tato i 6abycs. A

3Hasla YoMy. BBeuepi, konu A nsgrna cnatu, 8 3Hana, LWo
binbLUe Hikon He byay KpacTu Hi 'y 6abyci, Hi y 6aTbKiB, i,
3BNYAMHO, Hi Yy BYAb-KOro iHLWOro.

Plus tard ce soir-la, ma meére, mon pere et ma grand-meére
m’ont appelée. Je savais pourquoi. Cette nuit la quand je me
suis couchée, je savais que je ne pourrais plus jamais voler, ni
ma grand-mere, ni mes parents, ni qui que ce soit d'autre.
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